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El llenguatge
Quma els espera

rases com Fer-ne una. de grossa,
. Dir-ne una de les seves, Tenir-ne
una enire cap i coll, Cantar-ne una (A
Palafrugell, explica J Pia, havent di-
nat o havent sopat en canten una),
86n tan vives | genulnes com recoma-
nables. Representen, tal com vam co-
mentar no fa gaire, un.dels mitjans de
Ia nostra Hlengua per a l'expressid
d'idees més aviat gendriques o incon-
cretes: fer-ne una de.grossa, per
-exemple, significa «fer una atzagaia-
da, fer una accié molt senadas, ete.
També ens hem dolgut més d'un cop,
perd, que en el parlar degradat d’avui
aquestes {rases sén sovint barroera-
ment desnaturalitzades amb la su-
pressid de la partfcula pronominal en.
S6n ‘molts, efectivament, els qui ac-
tualment diuen «Va fer una de les se-
ves» o «Ara cantarem una» —en iloc
de En va fer una de les seves ¢ Ara en
cantarem una-, COsSa que reprasenta
per a la llengua una deturpacic molt .
més greu que no pas {"is d'alguns
" dels barbarismes que susciten les
consuites | els comentaris més fre«
qiients § més reiterata, )

Perd cal tenir en compte que en fes
frases que hem Indicat, aquest con-
Junt de dos termes —la particuta pro-
nominal en | Particle indefinit una-
amb qué, usats correlativament, indi-’
quem uha accid genérica, representa
el complement directe d’'un verb. [ la
cura que hom pot tenir'a no deixar-se
on aquestes construccions la particu-
Is pronoiminal en no ha d’emmenar a
fer-1a Intervenir fins i tot en els casos
en qué aquesis termes gendrics (una’
© bé guina o quina una) reprasenten
of subjecte de I'oracid. Es el que es
deu haver esdevingut en aquest
paragraf que Hegim en una novella
recentment publicada, «Els pobres...
nc saben quina els n’esperar, que
sembla talment construlda amb la
preccupacié de no oblidar 1a particu-
la pronominal. Perd justament aqui,
hi resulta del tot incorrecta. Al costat,
per exemple, de No sabem quina n'ha
fet, en qué no hem d'ometre ol pro-
nom en, el qual,. en correlacié amb
quina, és el complement directe (de
ha fet, cal dir No sabem quina (o qui-
na una) els espera, en qué quina re-
presenta el subjecte (de espera).
Analogament, construirfem “sonse
pronom, 'De guina 'm'he esapatTa
quina una han accedit, En quina
s'entossudeixen, dar els verbs
ecnapar-se, acvedir | entossudir-se-
no “exlgelxen complemenis directes
siné Introduits per una preposicié.
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